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YUNUS EMRE DiVANI’NDA ZARF-FiiLLER*

Oz
Yunus Emre, edebi sahsiyeti ve eserleriyle Anadolu Turkcgesi'nin kurulusuna
yon vermistir. Ayni zamanda Yunus Emre’nin kullandig kelime ve ifade
kaliplari, mecaz ve istilahlar Turkcenin edebi dil halini almasi yolunda bir
dontm noktasidir. Bu calismada, Yunus Emre’nin tislubunun nitelikleri zarf-
fiiller baglaminda degerlendirilmeye calisilacaktir.

Turkcede ekler dildeki ifade zenginligini ve cesitliligini saglayan unsurlardir.
Ekler dilin gelisim c¢izgisine uygun olarak cogalmis, farklilagmis ve gelismistir.
Yapacagimiz bu calisma zarf-fiil eklerinin bu tarihi gelisim ve degisim stirecini
tespit etmeye yarayacaktir.

"

Yunus Emre Divani’nda yapi ve islev bakimindan yaptigimiz incelemede "-
(y)Up”; “(y)UbAn”; “-(y)UbAnIn”; “-mAdIn”; -(y)iken”; “-IncA”; “-(y)lcak” ve bu
ekin genislemis sekli olan “-IcAGAz”; “-All” “-dUkcA” ; “-dUkdA”; “-1AyIn” ; “-
mAzdAn” ; “-mAzln ”; “-(y)A, -(y)I, -(y)U”; “-sA” zarf-fiil eklerinin kullanildiginm
gormekteyiz. Yunus Emre Divani'nda bir kere kullanilan —“mAgIn” zarf fiil eki
Anadolu sahasinda eke ait en eski 0rnektir. “Yana yana”, "diyt diyt”, “kaza
kaza”, “déne done” ikilemelerden olusan zarf-fiillerdir. Zarf-fiillerin btuytuk bir
kismi tarz bildiren zarf-fiillerden olusurken, zaman bildiren zarf-fiiller ise

* Bu galigma II. Uluslararasi Tiirk Diinyas1 Egitim ve Sosyal Bilimler Kongresinde s6zlii olarak sunulmustur.
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Divan’da daha az kullanilmistir. Kullanim siklig1 bakimindan ytksek olan zarf-
fiillere Yunus Emre Divani’'ndan bazi érnekler verilmistir.

Divan’da kullanilan zarf-fiillerin sayis1 sairin siirlerinde duragan nesne
nitelemeleri yerine, hareket halindeki, nesnenin hareket tasvirini yapmayi
tercih ettigini gésterir. Bu kullanislar Yunus’un dinamik tislubunun belirleyici
ozelliklerindendir.

Anahtar kelimeler: Zarf-fiil, Yunus Emre Divani, Yunus Emre, zarf, fiilimsi.

GERUNDIUMS IN THE DIVAN OF YUNUS EMRE
Abstract

Yunus Emre gave direction to the establishment of Anatolian Turkish with his
literary personality and his works. At the same time, the words and
expressions used by Yunus Emre are a turning point in the way that the
metaphor and Turkish language become literary language. In this
presentation, the characteristics of the style of Yunus Emre will be tried to be
examined in the context of gerundiums.

In Turkish, affixes are elements that provide rich expression and diversity on
the ground. The affixes were multiplied, differentiated and developed in
accordance with the developmental line of the lent. We will do this study to
determine the process of historical development and changes of the
gerundiums affixes.

In the examination of structure and function in Yunus Emre’s Divan, we see
that the gerundiums affixes "-(y)Up”; “(y)UbAn”; “-(y)JUbAnIn”; “-mAdIn”; -
(y)iken”; “-IncA”; “-(y)Icak” and the expansion form of this affix “-IcAGAz”; “-All”
“-dUkcA” ; “-dUkdA”; “-1AyIn” ; “- mAzdAn” ; “-mAzIn ”; “-(y)A, -(y)I, -(y)U”; “-sA”
used in the book. The use of the gerundiums suffixes used in Yunus Emre’s
Divan “-mAgIn” is the oldest example of this affix in the context of old
Anatolia. “Yan yana”, “diyd diytu”, “kaza kaza”, “done done” are the
gerundiums consisting of reduplication. While the majority of the gerundiums
consist of adverbs of manner, the adverbs of time are used less. There are
some examples from the Divan of the Yunus Emre, which are high in usage
frequency.

The number of gerundiums used in Divan shows that in the poet's poems,
instead of stationary object qualities, the movement prefers to depict the
movement of the object. These uses are the determining characteristics of
Yunus' dynamic style.

Keywords: Gerundium, Yunus Emre’s Divan, Yunus Emre, adverb, verbal.
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Giris

Cekimsiz fiiller igerisinde degerlendirilen zarf-fiiller sahsa ve zamana baglanmayan
miicerret bir hareket hali karsilarlar. Zarf-fiiller fiillerin zarf sekilleridir. isim degil, fiil olan
kelimelerdir. Zarf-fiiller fiil yonleriyle yalnizca hareket ve zaman kavramini karsilarlarken zarf
yonleriyle de bir olus ve kilisin durum ve tarzimi bildirme niteligini tasirlar ve climlelerde zarf
gorevini yiiklenirler. Her tiirlii fiil kok ve govdelerine ekler getirilerek olusturulan zarf-fiiller de asil
anlam degismez ve boylece ad soylu zarflardan ayrilirlar. Zarf fillerin ada doniisme 6zelligi yoktur
fakat erte, ote, gore vb. orneklerde goriilen kaliplasma yoluyla adlasmis olan bazi tiirleri vardir.
Baz1 ad-fiil ve ozellikle sifat-fiiller iyelik ve ad ¢ekim ekleri ile genisletilerek zarf-fiil grubuna
gecebilirler Zarf-fiiller tek baslarina kullanildiklar1 gibi bir esas fiille bir yardimer fiilin olusturdugu
birlesik fiillerde de yer alabilirler (Korkmaz 2009, 983-984). Her iki 6rnege de Yunus Emre
Divani’nda rastlanilmaktadir.

Sair divanda toplam 884, 618 de farkl1 zarf-fiil kullanmustir.

Yunus Emre divaninda en ¢ok kullanilan zarf-fiiller ve kullanim sikliklar1 agagidaki gibidir
(Gormiis 2003, 97-98):

Tablo 1. Yunus Emre Divani’ndaki Zarf-Fiillerin Siklik Dereceleri

Zarf-Fiiller S Sikhik (Freka.ns) Zarf-Fiiller S Sikhk (Freka.ns)
Dereceleri Dereceleri
diyii 25 diyiip 4
geliip 15 durup 4
koyup 13 distip 4
varup 11 gelicek 4
gelmeden 6 isteytiben 4
goricek 6 olicak 4
iciip 6 olmadan 4
yana yana 6 oliip 4
diyiiben 5 terk idiiben 4
geciiben 5 varuban 4
goricegez 5 yagmur olup 4
gorlp 5 yiylp 4
yaradilmadan 5 yog iken 4
bakup 4

Gramer kitaplarinda sart kipi olarak gosterilen, basit ve birlesik sekillerinin belirtildigi

2

kavram aslinda sart zarfidir. “gelivor iken” ile “geliyor ise” kelimeleri arasinda anlamca ve
fonksiyon olarak bir fark yoktur. Sart zarflarinin tek farki sahis eklerini alabilmeleridir.

(13 . . »
geliyor isem

[z . . »
geliyor isen
“geliyor ise” ... gibi.

Sart kipi adi verilen ve bizim sart zarfi dedigimiz kelimeler basit ve cekimli halleriyle
zarftirlar “neden-nigin” sorularina cevap veren, sart anlami iceren sart zarflari, Yunus Emre’nin
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divaninda oldukga fazladir. Divanda toplam 418 “-sA” sart zarf-fiil eki kullanilmigtir. “-(I)dr” eki
da sart anlam1 ifade eden sart zarflar1 kurmaktadir. “E” istek kipinin hikayesi gibi duran bir ektir.
Bunlara baz1 6rnekler sunlardir:

“benden bilirse”, “bin kizi varisa”, “bir denk artugisa”, “cdhil bin soz soylerise”, “cdnda
gevher varisa”, “dogri yola gelmezise”, “ask adina varisa”, ‘“eger goreyidi Yiunus goziyle
gordiigin”, “eger goziim bakarisa”, “eksikligi varisa”, “giiher isterisen”, “géniil neyi severise”,
“vola giriirisem”, “her kancaru varurisam”, “cdhil bin soz séylerise”, “égiidiin dutamisa”... vb.

Eskiden beri Tiirkgede en c¢ok kullanilan zarf-fiil eki “-(y)Ip, -(y)Up”, Yunus Emre
Divani’nda da 347 defa kullanilarak zarf-fiil ekleri igerisinde en iist siray1 almistir (Gormiis 2003,
99). Eski Tiirk¢cede “—p” seklinde iken, Bat1 Tiirk¢esinde oniindeki yardimer vokal ekin biinyesine
dahil edilerek, iki sesli bir ek haline gelmistir. Divanda “gdynep” kelimesinin disinda “-(y)Ip, -
(y)Up”, seklinde iki sesli olarak kullanilmistir (Cin, Babacan 2013, 67).

Cagiruban mustulayam dutusuban yandum

Ytnus’un eserinde zarf-fiil eklerinden “-Up; -(y)Up; -ip” ekinin bugiin yazi dilinde
kullanimdan diisen “-UbAn; -iben; -UbAnI” (-arak, -erek anlami verir) sekilleri de goriilmektedir.
Kullanim siklig1 agisindan ikinci sirada yer alan “~Ubanl”, “-UbanlIn” zarf-fiil eki ise 107 defa
kullanilmigtir (Gormiis 2003, 99) :

Aldanuban, bezeniiben, bakubani, biilbiil olubani, diyiibeni, giriibeni, kaynayubanin,
koyuban, viriibenin...vb.

Uciincii en ¢ok kullanilan ek “-mAdAn” ve Eski Tiirkgedeki hali ile “-mAdIn” ekidir.
Menfilik ifade eden bu ek 62 defa kullanilmistir:

“dimedin”, “dimeden”, “varadilmadan”, “deprenmeden”, “imaret olmadin”, “irilmadan”,
“bitmeden”, “bulanmadan”...vb.

Dordiincii sirada ise 53 defa kullanilan “-iken” eki yer almaktadir:

Seyr ideriken, kul iken, agyar iken, eliimiiz ireriken, batmis iken, bilmeziken, bir iken,
bundayiken, diiziilmiis iken, gezer iken, giderken, kalmigiken... vb.

31
1

Orneklerde goriildiigii gibi ek kelime kdk ve govdelerine eklenirken aradaki “i” hemen hemen

hepsinde muhafaza edilmistir.
Siray1 46 defa tekrarlanan “-IncA” eki takip etmektedir.
Kisi kim kiginiin kahrin ¢ekince / Gidiip gériinmemek yigdiir nazardan 263/2.
Yardan ayru olinca asilup 6lmek yigdiir / “Asik kendii biragur boynina urganini 398/2.

“-cAK” ve bu ekin genislemis sekli olan “-IcAglz” zarf-fiil eki, “-IncA” ekinin goérevini
karsilayan eklerden biridir (Gemalmaz 1991, 8):

Bu aleme ¢ikicak bir aceb hale geldim

Yunus Emre Divani’ndaki diger zarf-fiil ekleri ise “-All” ; “-U”», “-1”; “-dUk¢A”; “-
dUkda”; “-lAyIn”; “-mAzdAn; “-mAzIn”; “-a...-a”; “-ii... -it”, ve “-dUgUnda”, ekleridir.
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Bunlardan “—dlIk¢a, dUke¢e”, “- dUKdA”, zarf-fiil ekleri sifat-fiil eklerinden genisleme yoluyla
olusmus eklerdir.

Zarf-fiil eki -(y)A ve/-(y)I’nin kullanimina gelince bu ekin -(y)ArAK eki gibi kullanildig:
goriilmektedir.

tut-a = tutarak

Benim amelim dost idi amelimi tuta varam (Gemalmaz 1991, 8).

Eski Tirkge’de de seyrek goriilen -(y)In zarf-fiiil ekinin divanda tek 6rnegi vardir.
inile-yin = inileyerek (Gemalmaz 1991, 9)

Gemalmaz, Yunus Emre Divani’nda gelecek zaman zarf-fiil eki -I1SAr ekinin -(y)IncA zarf-
fiil eki gorevinde kullanildigini belirterek asagidaki drnegi gostermistir:

gel-iser = gelinc

de-yiser = deyince

Can alic1 hod geliser emaneti ver deyiser

Ben emaneti 1ssia vereyin andan varayin (Gemalmaz 1991, 6).

Gemalmaz ayni zamanda Azeri Tiirkgesi’nde oldugu gibi ¢ok seyrek olarak -(y)lp zarf-fiil
ekinin 6grenilen ge¢gmis zaman eki olarak kullanildigini belirtmektedir.

al-1p = almis
Senin asqin beni benden alipdir
Ne sirin derd bu, dermandan iceri (Gemalmaz 1991, 7)

Anadolu sahasi eserlerinde -6zellikle 16. ve 17. yiizyilda- oldukea islek hale geldigi goriilen
“-mAGIn” ekinin Anadolu sahasinda en eski 6rnegi 13. yiizyil eseri olan Yunus Emre Divani'dir.
Eserde ekin tek ornegi vardir ve sebep bildirir:

Zekeriyya agaca sigin-magin
Bigguyila iki dildiirdiin an1 (Salan 2015, 73-74).

Sairin kullandig1 zarf-fiillerin tamamina baktigimizda en ¢ok kullanilan kelimelerin isim-fiil
ve sifat-fiillerle paralellik arz ettigini goriiriz. Ayn1 kokten tiiremis zarf-fiillere baktigimizda de-
fiili 44 defa, gel- fiili 35 defa, gor- fiili 31 defa, var- fiili 19 defa kullanilmistir:

diyii (25)+diyiiben (5)+ diyiip (4) + dimedin (2) + diyii diyii (2)+ séyleyiip (2)+ soyleyiiben
(2)+ soyler iken (1)+ soylenmeden (1) = 44 defa,

geliip (15)+ gelmeden (6)+ gelicek (4)+ geldiik¢e (3)+ gelelden (3)+ geliiben (2)+ gelince
(2)= 35 defa,

varup (11)+ varuban (4) + vardukda (1)+ varicagiz (1)+ varmaywca (1)+ varuriken (1)= 19
defa,
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goricek (6) + goricegez (5)+ goriip (5) goreliden (3) goriir iken(4)+ gordiikce (2)+ gérmeden
(2) goriiben (2)+ gorince (2)= 31 defa kullanilmustir.

Kullanim sikliklarin1 gosterirken, anlam daireleri olusturmadan zarf-fiilleri yukaridan asagiya
siralamistik. Cikan sonuca gore en ¢ok kullanilan zarf-fiillere Yunus Emre Divani'ndan segtigimiz
bazi 6rnekler sunlardir:

Yinus’1 agik diyliben zinhar 6zeniip gelmeniiz

Cok bezirgan ziyan ider varicagiz irak ¢ava (2/9)
Allah diyii kil zar1 (71/2)

Geliip kasundan kigci ay her dem okiyal1 sebak(132/4)
Oliim haberi gelmeden

Ecel yakamuz almadan

Azrail hamle kilmadan

Gel dosta gideliim goniil (160/9)

Ziihre ylizin goricek unutdi Rahman’in1 (388/6)
Bundayiken 6ldiir beni varup anda dlmeyeyin (269/3)
Ben yiirliyem yana yana

Ask boyadi beni kana (404/2)

Fiil ¢ekimlerine fiillerin hareket kipleri, sifat-fiillere vasif yani nesne Kipleri, zarf-fiillere de
hal kipleri diyebiliriz. Isim zarflar1 vasif mahiyetinde bir hal, fiil zarflar1 olan zarf-fiiller ise hareket
ve olus seklinde bir hal ifade ederler (Ergin 1993, 320).

Divanda kullanilan zarf-fiillerin ¢oklugu sairin siirlerinde duragan nesne nitelemeleri yerine,
hareket halindeki, nesnenin hareket tasvirini yapmayr tercih ettigini gosterir. Bu kullanislar
Yunus’un dinamik iislibunun belirleyici 6zelliklerindendir.

Zarf-fiillerin diger bir 6zelligi de asil hareketin yardimci hareketlerini ifade eden kelimeler
olarak, Tiirkceyi birkac hareketi basit bir ciimle ile karsilayan climle kalabaligindan uzak, sade ve
genis bir ifade kabiliyetine sahip bir dil haline getirmeleridir. Yunus Emre zarf-fiillerin bu
ozelliginden oldukca sik faydalanmistir. Sairin zarf-fiilleri bu fonksiyonda kullandig siirlerine bazi
ornekler sunlardir:

Ylnus" asik diyiiben zinhar 6zeniip gelmeniiz

Cok bezirgan ziyan ider varicagiz irak ¢ava (2/9)
Bunlar yazin bezeniiben dostdan yana uzanuban

Bir sor ahi bunlara sen kancarudur ‘azm-i sefer (28/2)
Giderem ‘aklum basumdan sasuban

Yanaram 'agkun odina diisiiben (244/1)
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Yunus Emre Divani’nda zarf-fiillerin bir kismi1 tek kelimeden olusurken bir kism1 da kelime
gruplarindan olugsmaktadir. Kelime grubundaki zarf-fiil 6rnekleri sunlardir:

denizler kaynar iken, din tamam olicak, dermana irigince, er etegin tutmaywnca, evvelki
demde, goniillerde bitmeyince, yimez i¢cmez iken, hi¢ danmisugum yogiken, hikmetine dalaldan,
kadimden beri, Isa deminde, Ken’an’a irisince, levh ii kalemden onden, Miinker-Nekir geldiikde,
olicak kazi, 6mrince, ta erince ma’suka, Tapduk yiizin gorelden, terk olicak ciimle murad, ya Hu
diyicek, yigid iken, Yinus kabre vardukda...vb.

Divanda ikilemelerden olusan zarf-fiil gruplarina da rastlanilmaktadir. Bu ikilemelerden
bazilar1 sunlardir:

I TS 2T L T F2 TS I T

“Giile giile”, “yana yana”, “diyii diyii”, “kana kana”, “done done”, “kaza kaza”... vb.

Ayrica sair, divanin genelinde oldugu gibi zarflarda da deyimlerden faydalanmistir. Zarf-
fiillerle kurulup deyim olan zarflara bazi 6rnekler sunlardir:

g6z agup yummis gibi, giriyidim goniile, kafesten kus u¢mis gibi, ab-1 hayat i¢mis gibi, aklum
basumdan sasuban, askin odina diisiiben, ask basindan asicagaz, can kulagila, canumi aldukda,
dutmazisa Hak sozini ... vb.

Yinus Emre 13.yy’da yazdig: siirlerle kendine has “sehl-i miimteni” adli bir tarz yakalamis
ve az, 06z sOz sdylemeyi diistir edinmistir. Zeynep Korkmaz’in da belirttigi gibi “orijinal bir sekil ve
anlatim giizelligi icinde konusmamiza canlilik getiren, anlami derinlestiren ve mecaz yolu ile
diisiinceyi kestirmeden anlatmaya yarayan soz kaliplar1” (Korkmaz 2009, 289) olan deyimler,
Yinus Emre’nin “sehl-i miimteni” adli tarzi olusturmasinda 6nemli bir yer tutmaktadir.

Mehmet Kaplan da YGnus Emre’nin dilindeki saglamlik ve siirekliligin sebebini onun
siirlerini herkesin bildigi ve kullandig1 kelimelerle yazmis olmasia baglar (Kaplan 1971, 282).
Mustafa Tat¢1 mutasavvif bir halk sairi olan Y{nus Emre’nin, Tiirk¢e’de dini-tasavvufi bir 1stilah ve
mecaz dilinin kurucusu oldugunu ve bunun onun en dikkat ¢ekici 0zelliklerinden biri oldugunu
soyler (1991, 34). Yunus’un bu sade, kolay anlasilir ama derin ve mecazli sOyleyisinin en énemli
kaynaklarindan biri de kullandigi deyimlesmis fiiller ve onlara yiikledigi tasavvufi mecaz ve
sembollerle ytiklii yeni anlamlaridir.

Yine sair ozellikle “-Up” ve “~-UbAnI” zarf-fiil ekleri ve “ol-" fiili ile kurdugu zarf-fiillerde
teshis ve intak sanatinin tam tersine bir yol izlemistir. insan disindaki canli veya cansiz varliklara ait

ozelliklerin insana izafe edilmesiyle yapilan, sanath sdyleyise bazi ornekler asagida verilmistir
(Gormtis 2003, 37).

Yildirim olup sakiyan gdkde melaik dokiyan

Bulutlara hiikkiim siiriip yagmur olup yagan benem (177/4)

Ol hacemdiir ben kuliyam dost baggesi biilbiiliiyem

Ol hacemiin baggesinde sad olup 6tmege geldiim (179/4)
Miisa oldum Tir’a vardum kog¢ olup kurbana geldiim (224/6)
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Sair zarf-fiilleri bir fiil unsuru ile bir yardimci fiilden kurulan birlesik fiiller kurarken de
kullanmistir. Bu birlesik fiillerde ana fiil unsuru basta bulunur. Anlami {izerinde bulunduran bu
unsur, “-al-e”, “-1/-i”, “-ul-ii”, “-pl-ip”, “-upl-iip” zarf-fiil eklerinden birini tagir (Gérmiis 2003,
94).

Yunus Emre divaninda tespit ettigimiz bu tiirden fiiller sunlardir:

amel ide gor-, acabil-, acilvir-, alwir, bozayaz-, bulit gore-, bile gel-, bile gor-, bile var-,
ceviirii gel-, dervislik ide gel-, devrdnum siire gel-, devranum stiregor-, dileni gor-, doga gel-, dura
kal-, gecebil-, gece gor-, dile getiiriibil-, gideribil-, gizleniibil-, gore dur-, gore gel-, gére bil-,
gosteri dur-, yiize dur-, hiikm idebil-, kasd idebil-, kul oligér-, kusani gor-, miskin olugér-, namazun
kila gor-, nazar eyleyi gor-, ug¢abil-, vart bil-, yite gor-, yiize dur-, anlayuvar-, arta dur-, asa gel-,
boza dur-...vb.

Yunus Emre divaninda fiillerin yani sira isim-fiil, sifat-fiil ve zarf-fiil eklerini de ¢ok sayida
kullanmistir. Yunus Emre’nin, insani1 hareket halinde gosteren aktif ifadeler kullanmasi, onun
ruhunda IslAm mistisizmine ragmen, atli gdcebe medeniyetine has 6zellikleri muhafaza ettigini
gosteren bir delil sayilabilir (Kaplan 1971, 287).

Sonug¢

Yunus Emre Divani’nda yap1 ve islev bakimindan yaptigimiz incelemede “-(y)Up”;s
“OW)UbAn”; “-(p)UbAnIn”; “-mAdIn”; -(y)iken”; “-IncA”; “-(y)Icak” ve bu ekin genislemis sekli
olan “IcAGAz”; “All” “-dUk¢A” ; “-dUkdA”; “-IAyIn” ; “- mAzdAn” ; “-mAzln 7;
“WA, -WI, -@)U”; “-sA” zarf-fiil eklerinin kullanildigim1 gérmekteyiz. Yunus Emre Divani'nda
bir kere kullanilan “-mAglIn” zarf fiil eki Anadolu sahasinda eke ait en eski 6rnektir.

Yunus Emre, zarf-fiilleri bazen tek kelime bazen de kelime grubu seklinde kullanmayi tercih
etmis kelime gruplar icerisinde ¢esitli deyimlerden de faydalanmistir. “Yan yana”, “diyli diyii”,
“kaza kaza”, “done done” ikilemelerden olusan zarf-fiillerdir.

Zarf-fiillerin diger bir 6zelligi de asil hareketin yardimci hareketlerini ifade eden kelimeler
olarak, Tiirkceyi birkac hareketi basit bir ciimle ile karsilayan climle kalabaligindan uzak, sade ve
genis bir ifade kabiliyetine sahip bir dil haline getirmeleridir. Yunus Emre, zarf-fiillerin bu
ozelliginden oldukga sik faydalanmistir.

Zarf-fiiller ctimlelerde zarf gorevini stlenirler. Yunus Emre Divani’nda zarf-fiillerin biiyiik
bir kismini nasillik-nicelik bildiren zarflar meydana getirmislerdir.

’ ’

“Terkini urmadan”, “tevbe kilup”, “turmadan”, “virigeli”, “iciim yanup”, “yaraklanup”,
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“yiizstiriiyii”, “aldanuban”, “bitiip”, “dirliiben”, “isteyiiben”, “diyii diyii”, “kararuban”, “yoldas
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olup”, “ayak uzadup”, “ahviriibenin”, “idiiben”, “diyiibeni”, “emek dokiip”, “esriik olup”, “dari
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kurup”, “carh uruban”, “cehd eyliiytip”, “biilbiil olubani”, “isteyii”, “bahrileyin”...vb.

Geriye kalan zarf-fiiller ise genel olarak zaman bildiren zarflardan meydana gelmislerdir:

“namdz kilmaymca”, “6tmeyince”, “pinhan iken”, ‘“sevelden”, “sorunca”, ‘siiri”,
“wricak”,  “sunmadan”, “gérmeyince”, “levhii kalem”, “¢calinmadan”, “kocakilinca”,
TURUK

International Language, Literature and Folklore Researches Journal
2019, Year 7, Issue 16
Issn: 2147-8872
-152 -



wwuw. turukdergisi.com Yudum Kirmizt

“basindanasicagaz”, ‘“‘canumi alaldan”, “alali”, “bitmeyince”, “tutmayinca”, “yunmaymnca’,
“varadilmazdan”...vb. (Gormiis 2003,100).

Yunus Emre zarflar igerisinde toplam 884 =zarf-fiil kullanmistir. Duygu, diisiince ve
hayallerini bir olus haline getirirken zarf-fiilleri kullanilmasi, onun anlatimini monotonluktan ve
hareketsizlikten kurtarip canli ve etkileyici bir bigime sokmustur. Ciinkii sair, tasavvuf konusunu
isledigi icin, siirlerinde zaman ve yeri 6zellikle belirtmemistir. O daha ziyade nasillik, nicelik
yoniinden siirdeki fiilleri tasvir etmeyi agiklamayi tercih etmistir. Kullandigi fiillerin biiyiik bir
kisminin mecaz igermesine ragmen kolay anlasilir olmasi sayesinde sair, insanlarin géz Oniinde
canlandirabilecegi, algilama yetenegine gore sezip kavrayabilecegi bir anlatim yontemi kurmustur.

Divan’da kullanilan zarf-fiillerin sayisi sairin siirlerinde duragan nesne nitelemeleri yerine,
hareket halindeki, nesnenin hareket tasvirini yapmayi tercih ettigini gosterir. Bu kullaniglar
Yunus’un dinamik iislibunun belirleyici 6zelliklerindendir.
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